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	Gesamtwirtschaftliche Einflüsse bei unternehmerischen Entscheidungen berücksichtigen
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ARBEITSANWEISUNG – ZOLLDOKUMENTE FÜR DEN EXPORT NACH GROSSBRITANNIEN  
	Handelsrechnung (Commercial Invoice)
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	Definition:
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________








Pflichtangaben:
_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________






















	Zollinhaltserklärung (CN22 / CN23)
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	Definition:
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________








Unterscheidung:
· Für Päckchen mit einem Wert von __________________________ ist eine Zollinhaltserklärung _____________ auszufüllen
· Für Päckchen mit einem Wert von __________________________ wird die Zollinhaltserklärung ______________ benötigt
· Bei Paketen musst Du stets das __________________________ benutzen




























	Ursprungszeugnis (Certificate of Origin)
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	Definition:
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Was ist bei der Antragstellung zu beachten?
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Pflichtangaben:
_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________




	Paketkarte CP71 
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	Definition:
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Paketkarte CP 71 / Bulletin d'expédition CP 71 M
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